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Znaki towarowe
© 2024 Plustek Inc. Wszystkie prawa zastrzezone. Powielanie i kopiowanie
zabronione.

Wszystkie zawarte znaki towarowe i nazwy marek wymienione w tej instrukcji sg
wiasnoscig ich wtascicieli.

Odpowiedzialnos¢

Mimo, ze dotozyliSmy wszelkich staran, aby niniejsza instrukcja byfa jak
najdoktadniejsza, nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy i braki a takze za
jakiekolwiek oswiadczenia zawarte w tej instrukcji, niezaleznie czy powstaty z
zaniedbania, przez przypadek, czy z innej przyczyny. Tresc¢ tej instrukcji moze sie
zmieni¢ w dowolnym momencie bez wczesniejszego powiadomienia. Nasza firma
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci prawnej, je$li uzytkownicy nie bedag
przestrzegali instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku.

Prawa autorskie

Skanowanie pewnych dokumentéw, np.: czekdéw, notek bankowych, dokumentdw,
obligacji, dokumentéw publicznych moze by¢ zakazane przez prawo i/lub stanowi¢
podstawe do $cigania karnego. Zalecamy odpowiedzialnos¢ i poszanowanie dla
praw autorskich w przypadku skanowania ksigzek, magazynéw, czasopism i innych
materiatow.

Informacje o sSrodowisku

Informacja dotyczgca recyklingu lub utylizacji po zakonczeniu cyklu uzytkowania
produktu, aby uzyskaé informacje na temat recyklingu i utylizacji, nalezy sie
zwroci¢ do lokalnych dystrybutorow albo dostawcow. Projektowi i wykonaniu
niniejszego urzadzenia przyswieca idea zréwnowazonej poprawy ochrony
Srodowiska. Pragniemy dostarcza¢ urzadzenia, ktére spetniajg wszelkie Swiatowe
normy w zakresie ochrony $rodowiska. Informacje na temat prawidiowej utylizacji
produktu mozna uzyska¢ u wiadz lokalnych.

Opakowanie produktu mozna poddac¢ recyklingowi.
Uwaga dotyczaca recyklingu (Tylko kraje UE)

Chron srodowisko! Ten produkt nie powinien by¢ wyrzucony do zwyktego kosza na
Smieci. Prosze oddac¢ go do lokalnego centrum nieodpfatnie zbierajgcego tego typu
sprzet.
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup naszego skanera. Twdj nowy skaner zwigkszy profesjonalizm
twoich codziennych zadan poprzez umozliwienie wprowadzenia obrazéw i tekstu w
postaci elektronicznej do twojego komputera.

Jak wszystkie nasze produkty, twéj nowy skaner zostat doktadnie sprawdzony a
jako$c¢ jest poparta naszg reputacjg i zadowoleniem klientow. Mamy nadzieje, ze w
miare jak twoje zainteresowania i potrzeby na produkty komputerowe bedg rosty
zainteresujg cie takze inne nasze produkty.

JAK UZYWAC TEGO PORADNIKA

Poradnik ten zawiera instrukcje i ilustracje dotyczgce instalacji i obstugi skanera.
Zaktadamy, ze jestes zaznajomiony z systemem Apple macOS. Jesli nie, zalecamy
abys przed uzywaniem skanera najpierw dowiedziat sie troche wiecej o systemie Apple
macOS korzystajgc w tym celu z instrukcji dotgczonej do systemu operacyjnego.

Wprowadzenie zawiera wymagania systemowe oraz zawarto$¢ pudetka. Przed
rozpoczeciem instalacji skanera upewnij sie, ze w pudetku znajdujg sie wszystkie
elementy. Jesli ktérykolwiek element jest uszkodzony skontaktuj sie ze sklepem, w
ktérym kupite$ skaner lub bezposrednio z autoryzowanym serwisem.

Rozdziat | opisuje proces instalacji sterownika i oprogramowania skanera a takze
podtgczenie go do komputera. Uwaga: Do potgczenia z komputerem skaner uzywa
portu USB. Jesli twdj komputer nie obstuguje tej technologii, konieczne jest zakupienie
dodatkowego kontrolera, ktéry rozszerzy mozliwosci twojego komputera o obstuge
urzgdzen USB. Ten poradnik zaktada, ze twdj komputer obstuguje urzadzenia USB i
dysponuje wolnym portem USB, do ktérego podtgczony zostanie skaner.

Rozdziat Il opisuje uzytkowanie skanera.
Rozdziat 11l opisuje jak konserwowac i czysci¢ skaner.

Rozdziat IV zawiera informacje pomocy technicznej, ktére pomogg rozwigzac ci
niektére proste problemy.

Dodatek A awiera specyfikacje skanera.

Dodatek B zawiera ograniczong gwarancje firmy Plustek oraz przepisy FCC
dotyczgce produktu.



OZNACZENIA W TEJ INSTRUKCJI

Pogrubienie — Reprezentuje komendy lub komunikaty ekranowe.
WERSALIKI — Wazne uwagi lub pierwsze uzycie istotnego terminu w rozdziale.

Kursywa — Reprezentuje przyciski skanera LUB wazne uwagi.

Uzyte ikony

W tym poradniku uzyte zostaty ikony wskazujgce informacje wymagajgce
specjalnej uwagi.

A Procedura wymagajgca ostroznego postepowania w
celu unikniecia zranienia lub innego wypadku.
Ostrzezenie

Wazne instrukcje -do zapamietania mogace
zapobiec popetnieniu bteddw.

Dodatkowe informacje i porady.
Informacja



SRODKI OSTROZNOSCI

Przed uzyciem skanera zapoznaj sie doktadnie z
A wszystkimi  ponizszymi  informacjami, aby

wyeliminowacC ryzyko uszkodzenia sprzetu lub
zranienia.

Ostrzezenie

1. Uzytkowanie, produkt jest przeznaczony do uzytkowania wewngtrz pomieszczen, w
suchym otoczeniu. W ponizszych warunkach wewnatrz urzadzenia moze
zgromadzi¢ sie wilgo¢, ktéra moze spowodowac awarie:

B kiedy urzadzenie zostato przeniesione z zimnego otoczenia w ciepte;
H  po ogrzaniu zimnego pomieszczenia,
B kiedy urzadzenie jest umieszczone w wilgothnym pomieszczeniu.

Aby zapobiec gromadzeniu sie wilgoci zaleca sie ponizszg procedure:

i. Zapieczetuj urzadzenie w plastikowej torbie, aby przystosowalo sie do
warunkow panujgcych w pomieszczeniu.

ii. Poczekaj 1-2 godziny przed zdjeciem torby z urzadzenia.

2. Uzywaj tylko zasilacza, kabla zasilajgcego i kabla USB dotgczonego do skanera.
Uzycie innego zasilacza lub kabli moze doprowadzi¢ do awarii.

3. Zachowaj przestrzen pomiedzy zasilaczem a kablem zasilajgcym w przypadku
gdybys$ musiat natychmiast odtgczy¢ zasilacz w czasie zagrozenia.

4. Uszkodzony przewdéd moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem. Dopilnuj,
aby kabel zasilajgcy lezat prosto i nie byt poskrecany, powyginany czy narazony na
obtarcia.

5. Jesli nie masz zamiaru uzywa¢ urzgdzenia przez dtuzszy czas (np.: noc lub
weekend) zaleca sie odtgczenie go od pradu w celu wyeliminowania ryzyka
powstania pozaru.

6. Nie demontuj skanera. Istnieje ryzyko porazenia pragdem i utraty gwaranciji.
7. Szyba skanera jest delikatna, dlatego nalezy uwazac, zeby jej nie zbic.

8. Nie narazaj skanera na nadmierne wstrzgsy i wibracje. Moze to uszkodzi¢
wewnetrzne elementy skanera.



MINIMALNE WYMAGANIA SYSTEMOWE!

Procesor CPU 2,4 GHz lub szybszy[1][2][3]

[1] Zalecany system Windows: procesor Intel® Core™ i5 2,8 GHz z 4 rdzeniami
lub szybszymi

[2] Obstuguje procesory Mac INTEL i M1
[3] Kompatybilnosé nie jest dostepna z PowerPC

Minimum 4 GB pamieci RAM (zalecane: 8 GB lub wiecej, rozmiar A3 przy
skanowaniu 1200 dpi, przydzielone co najmniej 20 GB pamieci wirtualnej)

6 GB miejsca na dysku na instalacje programu
Wymiary wyswietlacza 1024x768 lub wigksze
System operacyjny?: Apple macOS

ZAWARTOSC OPAKOWANIA3

o o hoE

Skaner*

Kabel USB
Zasilacz

Skrécona instrukcja

Ptyta DVD ze sterownikiem i aplikacjami Mac

1 Wymagania mogg sie zwiekszyé przy skanowaniu lub edycji duzych plikéw graficznych.
Podane tutaj wymagania sg tylko wytycznymi, jako ze im lepszy komputer (ptyta gtéwna,
procesor, dysk twardy, pamie¢ RAM, karta graficzna) tym wieksza wydajnos¢ i komfort.

2 Dane techniczne moga sie zmieni¢ w dowolnej chwili bez wczes$niejszego powiadomienia.

8 Zachowaj opakowanie razem z wypetnieniem na wypadek p6zniejszego transportu skanera.

4 Skaner przedstawiony na ilustracji moze sie delikatnie rézni¢ od skanera znajdujgcego sie w
pudetku.



PRZEGLAD SKANERA

1. KLAPA SKANERA — Pomaga utrzymaé¢ skanowang kartke w miejscu a takze
chroni szybe skanera.

2. POKRYWA DOKUMENTU - utrzymuje skanowang kartke w miejscu a takze
dostarcza czarnej tto podczas skanowania z szyby.

3. SZYBA SKANERA — Miejsce, w ktorym ktadzie sie kartke przy skanowaniu z
szyby.

4. KRAWEDZ SKANOWANIA — Wyréwnaj kartke do tej krawedzi przy skanowaniu z
szyby.

5. PRZELACZNIK WEACZ/WYELACZ — Uzyj tego przycisku, aby WEACZYC lub
WYLACZYC skaner.

DIODA ZASILANIA — Pokazuje stan skanera.

Dioda Stan

Niebieski | Skaner jest wtgczony i gotowy do pracy.

Skaner przejdzie w Tryb gotowos$ci. Aby przywréci¢ normalng
Czerwone | prace skanera, wystarczy nacisna¢ ktorykolwiek przycisk na jego
panelu.

Skaner jest wytgczony - albo nie zostat wigczony albo zasilacz

taczona
wylacz i/lub przewdd zasilajgcy zostaty zle podtgczone.

6. PRZYCISKI SKANERA —Wocisnij dowolny przycisk, aby uruchomi¢ wczesniej
okreslone zadanie skanowania.




7. GNIAZDO ZASILANIA — Umozliwia podigczenie skanera do gniazdka zasilania za
pomocg dotgczonego zasilacza.

8. PORT USB — Umozliwia podtgczenie skanera do komputera za pomocag
dotgczonego kabla USB.

9. Koncentrator USB® — Umozliwia podtgczenie skanera do gniazda USB innego
skanera USB za pomocg kabla USB.

5 Dostepnosé tej funkciji zalezy od zakupionego modelu skanera.
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R0zDzIAL I. INSTALACIA SKANERA

Przed instalacjg skanera upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne elementy.
Lista z zawartoscia opakowania skanera znajduje sie w czesci ,Zawartosc
opakowania” niniejszej instrukgciji.

WYMAGANIA OPROGRAMOWANIA

Do twojego skanera dotgczane jest sterownik skanera i program do zarzgadzania
zadaniami (Plustek MacAction). Po zainstalowaniu wszystkie programy zajmujg okoto
6 GB miejsca na dysku. Aby zapewni¢ wystarczajgcg ilos¢ miejsca do instalacji a takze
do skanowania i zapisywania obrazéw zalecane jest posiadanie minimum 6 GB
wolnego miejsca na dysku.

Skaner USB moze by¢ uzywany tylko w systemach Apple macOS®.

WYMAGANIA SPRZETOWE

Ten skaner jest podtaczany do komputera za pomocg USB, ktére wspiera HOT
PLUG AND PLAY (podtaczanie urzadzen w czasie pracy komputera). Aby okresli¢ czy
twoj komputer umozliwia korzystanie z USB poszukaj z tylu obudowy komputera
prostokatnego portu USB, ktéry wyglada tak jak na ponizszym rysunku. Jesli masz
problem ze znalezieniem portu USB poszukaj stosownej informacji w instrukcji
dotaczonej do twojego komputera.

Powiniene$ znalez¢ jeden lub dwa porty USB w miejscach oznaczonych na
ponizszym rysunku.

Gniazda USB

Jesli komputer nie posiada zadnych portéw USB moze by¢ wymagane dokupienie
dodatkowego kontrolera USB, ktory rozszerzy mozliwo$ci komputera o obstuge
urzgdzen USB.

6 Dane techniczne moga sie zmieni¢ w dowolnej chwili bez wczes$niejszego powiadomienia.
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INSTALACJIA I KONFIGURACJA SKANERA

Aby zainstalowaé skaner Plustek, nalezy przesledzi¢ krok po kroku instrukcje
zawarte ponize;j.

Najpierw wybierz odpowiednie podioze!
® Przed rozpoczeciem instalacji lub uzywania
skanera nalezy znalez¢ dla niego ptaska,
réwna, i twardg powierzchnie.
QAmmon} Nieréwna lub pofatdowana powierzchnia
moze powodowac btedy pobierania papieru,

uszkodzenie lub zranienia.

® Unikaj uzywania skanera w zakurzonych lub
zapylonych miejscach. Czgsteczki kurzu i
inne ciata obce mogg uszkodzi¢ urzadzenie.

Krok 1. Podigczanie skanera do komputera

Jesli twoj skaner nie posiada funkcji koncentratora USB’, prosze podazaé¢
za ponizszymi krokami instalacyjnymi:

o'N

2IDD —

Q‘\ﬂonﬂon:- Upewnij sie, ze skaner jest WYLACZONY przed
podigczeniem lub odtgczeniem zasilacz.

1. Podtgcz zasilacz do gniazda w skanerze.
2. Podtacz drugi koniec kabla zasilajgcego do standardowego gniazdka sieciowego.

3. Podtacz kwadratowg wtyczke dotgczonego kabla USB do portu USB skanera.

7 Dostepnosé tej funkciji zalezy od zakupionego modelu skanera.
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4. Podtacz prostokgtng wtyczke kabla USB do wolnego portu USB komputera.

5. Jesli planujesz podtgczy¢ skaner przez koncentrator USB® upewnij sie, ze jest on
podigczony do portu USB komputera a nastepnie podtgcz do niego skaner.

Jesli twdj skaner posiada funkcje koncentratora USB®, prosze podaza¢ za
ponizszymi krokami instalacyjnymi:

’.

o'N

(
”o
-
-
’
o

QAmmo.{- Upewnij sie, ze skaner jest WYLACZONY przed
podtgczeniem lub odtgczeniem zasilacz.

Podigcz zasilacz do gniazda w skanerze.

Podtgcz drugi koniec kabla zasilajgcego do standardowego gniazdka sieciowego.
Podtgcz kwadratowg wtyczke dotgczonego kabla USB do portu USB skanera.
Podtgcz prostokatng wtyczke kabla USB do wolnego portu USB komputera.

o ~ W hoE

Jesli planujesz podtgczyé skaner przez koncentrator USB° upewnij sie, ze jest on
podtgczony do portu USB komputera a nastepnie podtgcz do niego skaner.

6. Podfacz prostokatng koncowke innego kabla USB do koncentratora USB
znajdujgcego sie na tytach skanera.

7. Podtgcz kwadratowg koncowke innego kabla USB do portu USB innego skanra.

8 Koncentrator USB nie jest elementem dotgczanym do skanera. Jesli wykorzystujesz
koncentrator, musi on by¢ zasilany z zewnetrznego zrodta.

° Dostepnosé¢ tej funkciji zalezy od zakupionego modelu skanera.

10 Koncentrator USB nie jest elementem dotgczanym do skanera. Jesli wykorzystujesz
koncentrator, musi on by¢ zasilany z zewnetrznego zrodta.

9



Krok 2. Instalacja oprogramowania

1.
2.

Wigcz skaner przetgcznikiem.

W16z ptyte DVD do instalacji urzgdzenia / oprogramowania Mac, dotgczong do

skanera do napedu DVD w komputerze. lkona DVD ,Plustek Scanner” i ukaze
sie na pulpicie twojego Mac.

0 Sterowniki do skanera mozna pobra¢ z naszej
Informacja strony Internetowe;.

Podwadjnie kliknij w ikone DVD, oraz zamigocze okno ukazujgce folder pliku.

Podwojnie kliknij w plik instalacyjny ,Setup”, a Scanner Installer przeprowadzi cie
przez dalsze kroki instalacyjne. Podgzaj za przewodnikiem online w oknie
instalacyjnym.

Podczas instalacji zostaniesz zapytany o hasto. Wprowadz hasto, aby
kontynuowac instalacje. Uwaga: Tylko administarator Mac moze przeprowadzié¢
instalacje. Upewnij sie, ze jestes zalogowany jako administrator.

Gdy instalacja zakonczy sie, kliknij ,Zamknij”, aby opuscic instalatora.

Zachowaj Piyta DVD-ROM do instalacji
QMOM‘M:- urzadzenia / oprogramowaniaw przypadku
gdyby$ potrzebowat przeinstalowania
sterownikow lub oprogramowania w przyszitosci.
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Krok 3. Testowanie skanera

Ponizszy krok pomoze sprawdzi¢ czy skaner dziata prawidtowo z komputerem i
oprogramowaniem. Przed przetestowaniem skanera upewnij sie, ze wszystkie
elementy sg doktadnie poditgczone.

Aby przeprowadzi¢ test skanowania z szyby:

1. Otworz klape skanera. Umie$¢ dokument w skanerze strong wierzchnig do dotu
i wyréwnaj lewy gérny rog dokumentu ze strzatkg na znaku odniesienia.

2. Delikatnie zamknij klape skanera.

3. Aby otworzy¢ okno Konfiguracja przyciskéw, wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci:

® Dwukrotnie kliknij ikone w Finder > Programy > Plustek > Nazwa
modelu skanera.

® Kiiknij ikone w Dock.

® Kiliknij prawym przyciskiem myszy ikonie w Dock, a nastepnie kliknij
opcje Konfiguracja przyciskdw w wyskakujgcym menu.

4. Kliknigcie ikony Custom wlewym panelu w oknie Konfiguracja przyciskow
powoduje wyswietlenie biezgcych ustawien przyciskow w prawym panelu.
W oknie Konfiguracja przyciskow wybierz z listy rozwijanej Szablon przycisku
element File Utility, a nastepnie zapamietaj domysiny folder zapisywania
wskazany na liscie rozwijanej Folder zapisu.

5. Wocisénij przycisk Custom na panelu skanera. Zeskanowany obraz bedzie
widoczny w domysinym folderze skanowania. Oznacza to, ze skaner dziata
prawidtowo.
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RozDziAL I1I. SKANOWANIE

Skaner potrzebuje do dziatania odpowiedniego oprogramowania. Jako, Zze
wszystkie skanowane dokumenty (zaréwno tekst jak i obrazy) sg traktowane przez
komputer jako obrazy, wiekszos¢é skanowania bedzie sie odbywac z aplikacji do edycji
obrazéw, w ktérych mozliwy jest podglad, edycja i zapis zeskanowanych dokumentéw.

A co ze skanowaniem dokumentéw tekstowych i edycja w aplikacjach do
przetwarzania tekstu? Do tego stuzy oprogramowanie OCR (Optical Character
Recognition — optyczne rozpoznawanie znakow). Oprogramowanie OCR zamienia
obrazy powstate w wyniku skanowania na pliki tekstowe, ktére mozna otworzyé¢,
edytowac i zapisa¢ w aplikacjach do przetwarzania tekstu.

Aplikacja MacAction w widoczny sposéb integruje skaner z komputerem i innymi
urzgdzeniami peryferyjnymi, umozliwiajgc szybkie i wygodne wykonywanie skanowania.
Z aplikacjg MacAction nie musisz zmienia¢ ustawien przy kazdym skanowaniu. Po
prostu nacisnij przycisk na przednim panelu skanera lub wybierz opcje z menu aplikacji
MacAction. Skaner rozpocznie skanowanie dokumentéw a wyniki wysle do zadanego
miejsca lub urzgdzenia — drukarka, program pocztowy, katalog na dysku, program do
edycji obrazu, etc.

W razie probleméw z uzytkowaniem ktérego§ z programéw, zaleca sie
skorzystanie z jego wbudowanej pomocy. Pomoze Ci to znalez¢ odpowiedzi na
wszystkie pytania dotyczgce skanowania za pomocg tego programu.

Ten rozdziat opisuje trzy wazne kroki w procesie skanowania. Przeczytaj je w
doktadnie i postepuj zgodnie z instrukcjami w nim zawartych, aby uzyskac¢ optymalng
wydajnos¢ skanera.

Krok 1. Przygotowanie dokumentow
Krok 2. Umieszczanie dokumentow

Krok 3. Skanowanie dokumentéw

PRZYGOTOWANIE DOKUMENTOW

Prawidtowe przygotowanie dokumentéw przed skanowaniem pomoze unikngc
zacie¢ papieru i uszkodzenia skanera.

B Sprawdzenie stanu dokumentéw

Sprawdzenie stanu dokumentow

Upewnij sie, ze skaner jest w stanie obstuzy¢ rozmiary papieru skanowanych
dokumentéw. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci “Dodatek A: Dane techniczne”
niniejszej instrukcji.
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UMIESZCZANIE DOKUMENTOW

Szyba skanera
1. Otworz klape skanera.

2. Umies¢ dokument na szybie skanera drukiem do dotu i nagtéwkiem w strone
krawedzi skanowania. Umies¢ dokument w skanerze strong wierzchnig do dotu
i wyrownaj lewy goérny rég dokumentu ze strzatkg na znaku odniesienia.

3. Powoli i delikatnie zamknij klape skanera.

SKANOWANIE DOKUMENTOW

Dokumenty mozna skanowac¢ na 3 mozliwe sposoby:
1. Skanujgc za pomocg przyciskow skanowania na urzgdzeniu.
2. Korzystajgc z menu aplikacji MacAction.
3. Przez zeskanowanie z ikony po lewej stronie okna MacAction.

Takze aplikacja MacAction sg automatycznie instalowane wraz ze sterownikami
skanera.

Przed rozpoczeciem skanowania upewnij sie, ze:

Q . ® Zasilanie zar6wno komputera, jak i skanera
Pttontion- .
jest wigczone.
Uwaga ® Papier jest poprawnie umieszczony ha

szybie skanera.

Skanowanie za pomoca przyciskdw na przednim panelu lub
programu MacAction

Ustawienia kazdego przycisku na panelu skanera mozna skonfigurowac¢ za
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posrednictwem MacAction. MacAction zapewnia dostep do najczesciej uzywanych
funkcji skanera. Jest to najbardziej przydatne, gdy czesto skanujesz dokumenty z
takimi samymi ustawieniami i wysytasz obrazy w te same miejsca.

W tej instrukcji do demonstracji dziatania skanera uzyto przyciskédw na panelu
urzagdzenia. Mozesz osiggnaé takie same rezultaty korzystajgc z menu ,Wykonaj”
aplikacji MacAction.

Konfiguracja przyciskow

Przed pierwszym skanowaniem za pomocg przyciskéw zaleca sie ich wczesniejszg
konfiguracje i dopasowanie do twoich wymagan. Konfiguracje przyciskow MacAction
mozna wyswietli¢ i zmieni¢ na 3 sposoby:

®  Dwukrotnie kliknij ikone w Finder > Programy > Plustek > Nazwa
modelu skanera.

®  Kiliknij na ikonie w Dock.

® Klikngé prawym przyciskiem myszy na ikonie w Dock i wybra¢ z
menu Konfiguracja przyciskéw.

Z lewej strony okna ,Konfiguracja przyciskow” widoczne sg ikony odpowiadajgce
przyciskom szybkiego dostepu (zarowno tym z przedniego panelu skanera jak i tym z
menu ,Wykonaj” aplikacji MacAction). Klikniecie na dowolnej ikonie z lewego panelu
spowoduje wyswietlenie jego ustawien po prawej stronie okna. Mozesz zmieni¢
ustawienia w sposob najbardziej odpowiadajgcy twoim potrzebom.

Nacisniecie przycisku Pomoc w oknie ,Konfiguracja przyciskow” spowoduje
wyswietlenie wigkszej ilosci informacji dotyczgcych konfiguracji przyciskow.
Skanowanie za pomocg przyciskow szybkiego dostepu

Skanowanie dokumentoéw i obrazéw tym skanerem jest bardzo proste i zostato
opisane w ponizszych dwoch krokach:

1. Umies¢ dokumenty lub obrazy w skanerze. (Wiecej na temat umieszczania
dokumentéw mozna znalez¢ w czesci “Rozdziat Il. Skanowanie” niniejszej
instrukciji.)
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@ . Przy skanowania przy uzyciu przycisku OCR
Asttention- . . . . .
uzywaj wytgcznie dokumentow tekstowych. Nie

Uwaga skanuj obrazow przyciskiem OCR.

2. Aby rozpoczaé skanowanie wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
® \Wcisnij przycisk na panelu skanera.

®  Kiliknij prawym przyciskiem myszy na ikonie ﬁ w Dock, wybierz z menu
opcje Wykonaj a nastepnie opcje odpowiadajgcg przyciskowi.

Skaner zaczyna wykonywac¢ akcje zadang w oknie ,Konfiguracja przyciskow”.

Skanowanie z ikony po lewej stronie okna MacAction

Mozesz rozpoczgé skanowanie poprzez podwdjne Kkliniecie na ikone po lewej
stronie okna MacAction. Pomogg Ci w tym ponizsze kroki:
1. Umies¢ dokumenty lub obrazy w skanerze.
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2. Sprawdz ustawienia aktualnego zadania postugujac oknem konfiguracyjnym
przyciskow. Jesli zachodzi taka koniecznos¢ mozna zmieni¢ ustawienia
poszczegodlnych zadan.

3. Podwadjne klikniecie w pozadang ikone po lewej stronie okna MacAction.

Skaner od razu rozpocznie skanowanie i zacznie wykonywac¢ odpowiednie
dziatanie, zgodnie z ustawieniami wybranymi w oknie ,Konfiguracja przyciskow”.
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RozDzIAL I11I. OBSLUGA I KONSERWACIA

Skaner zostat zaprojektowany tak, aby nie wymagat konserwaciji. Jednakze dbanie
o skaner i jego konserwacja mogg zapewni¢ jego bezawaryjng prace.

CzYSZCZENIE SKANERA

Pyt, kurz, tusz i toner ze skanowanego papieru moze powodowac zabrudzenie
szyby skanera, co prowadzi do pogorszenia jakosci skanowania a takze do zacie¢
papieru w podajniku. Czestotliwosé czyszczenia zalezy od jakosci i ilosci skanowanego
papieru.

Zapoznaj sie z ponizszymi operacjami, aby wyczysci¢ obudowe oraz szybe
skanera. Delikatnie oczys¢ kazde opisane tu miejsce.. Nie trzyj za mocno.

® Przed rozpoczeciem czyszczenia odtgcz

skaner od zasilania i komputera i odczekaj

A kilka minut, aby szyba skanera osiggneta
temperature otoczenia.

Ostrzezenie ¢ pgy  zakonczeniu czyszczenia skanera

doktadnie umyj rece wodg z mydtem.

Materialy czyszczace
Przygotuj ponizsze materiaty czyszczgce przed rozpoczeciem:
B Delikatna, sucha, bezpylowa sciereczka (lub bawetniany wacik)

B Nierysujacy powierzchni srodek czyszczacy—alkohol izopropylowy (95%).
NIE UZYWAJ wody.

QM = e Do czyszczenia szyby skanera mozna takze uzy¢
ention-
- ptynu do szyb lub neutralnego detergentu do
Uwaga Okien.

Uzycie innych srodkéw czyszczacych moze uszkodzi¢ skaner.
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Czyszczenie szyby skanera
1. Otworz klape skanera.

2. Delikatnie przetrzyj ponizsze miejsca sciereczkg nasgczong $rodkiem
czyszczacym. Badz ostrozny, zeby NIE zarysowac ich powierzchni.

Czyszczenie pokrywy dokumentu i szyby skanera:

pokrywa
dokumentu

szyba
skanera

3. Poczekaj do catkowitego wyschniecia czyszczonych miejsc.

4. Delikatnie zamknij klape skanera.

KALIBRACJA SKANERA

W przypadku wystgpienia koloréw w biatych obszarach lub duzej réznicy miedzy
kolorami zeskanowanego pliku a kolorami oryginatu nalezy wykona¢ kalibracje skanera.
Taka operacja umozliwia dostosowanie i wyréwnanie odstepstw, ktére w miare uptywu
czasu bedg wystepowaé w elemencie optycznym z racji jego charakterystyki.

Ponizsza procedura okresla sposob kalibracji skanera:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikonie w Dock, a nastepnie kliknij opcje
Kreator kalibracji w wyskakujgcym menu.

2. Kiliknij przycisk Start, aby rozpocza¢ proces kalibraciji.

3. Po zakonczeniu procesu kliknij OK.

TRYB GOTOWOSCI

Aby ogranicza¢ zuzycie pradu, skaner przechodzi w tryb gotowosci, gdy przez
jakis czas nie bedzie uzywany. Mozna okresli¢ czas bezczynnosci, podczas ktérego
skaner automatycznie przechodzi w tryb gotowosci.

1. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy na ikonie w Dock i wybraé z menu
Narzedzia skanera.
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2. W czesci Tryb gotowosci okna Narzedzia skanera zaznacz sposéb, w jaki
lampa skanera ma sie zachowywaé. Aby automatycznie przejs¢ w tryb
gotowosci (Uspienie): Kliknij przycisk obok Uspienie, a nastepnie, klikajgc
strzatki w gore i w dot, ustaw domysiny czas, po ktérym skaner automatycznie
przejdzie w tryb gotowosci.

Mozna okresli¢ czas bezczynnosci, podczas
ktérego skaner automatycznie przechodzi w tryb
gotowosci. Aby obudzi¢ skaner z funkcji
oszczedzania energii nalezy nacisng¢ dowolny
przycisk skanera.

Informacja

3. Kiiknij przycisk OK, aby zapisac ustawienia i wyjsc.

® Aby catkowicie wytgczyé skaner, wcisnij

przetgcznik zasilania urzadzenia.
® Jesli skaner nie bedzie uzywany przez

Ostrzeienie diuzszy czas wylgcz go i odigcz kabel
zasilajgcy od gniazdka.

Mozesz tez klikngé Domysiny, aby przywroci¢ ustawienia domys$ine. Aby
wyprowadzi¢ skaner z trybu gotowosci, nacisnij dowolny przycisk na skanerze.
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RozDziAtL 1IV.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli bedziesz miat jakiekolwiek problemy ze skanerem, upewnij sie, ze instalacja
i skanowanie przebiega doktadnie jak to opisano w niniejszej instrukcji.

PODLACZANIE SKANERA
Pierwszym krokiem w przypadku probleméw z komunikacjg ze skanerem jest

sprawdzenie wszystkich fizycznych potgczen. lkona w Dock pomaga okresli¢ czy
oprogramowanie dziata i czy skaner komunikuje sie poprawnie z komputerem.

Wyglad Stan

Aplikacja jest uruchomiona a skaner jest podtgczony do
komputera i gotowy do skanowania.

Program zostat wytgczony lub nieuruchomiony, niezaleznie

Brak ikon
y od tego czy skaner jest podtgczony czy nie.
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DODATEK A: DANE TECHNICZNE!!

Technologia CIS

Zrédio $wiatta LED

Kolor: 48 bitéw wej./ 24 bitow wyj.
Gtebia barw Skala szarosci: 16 bitow wej./ 8 bitdw wyj.
Czarno-biaty: 1 bit

Obszar skanowania
z wan Maksymalny: 297 x 431.8 mm (11.69" x 17")

(szer. x dt.)

Dzienna licz

skaer}\ov;r'lc(abriuszy) 2,500

Zasilacz Zasilanie AC: 24V /0.75 A
Podtgczenie USB 2.0

Waga 4.32 Kgs (9.52 Lbs)

Wymiary (szer. x dt. x
wys.)
Protokot W petni kompatybilny ze standardem TWAIN

589 x 407 x 68 mm (23.18”" x 16.02" x 2.67")

Jesli model twojego skanera to xxxx"H", oznacza to, iz twdj model posiada funkcje
koncentratora USB.

11 Dane techniczne mogg sie zmieni¢ w dowolnej chwili bez wczesniejszego powiadomienia.
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DODATEK B:

SERWIS I GWARANCIA

Nasza witryna internetowa, dostepna pod adresem www.plustek.com zawiera
dodatkowe informacje o obstudze klienta. W celu zapewnienia szybkiej obstugi klienta,
prosze przygotowac nastepujace informacije:

B Nazwa i numer modelu skanera

Numer seryjny skanera (znajdujacy sie u dotu skanera)
Wersja DVD skanera oraz numer czesci

Szczegdbtowy opis problemu

Producent i numer modelu komputera

Predkos$¢ procesora

Biezacy system operacyjny i wersja BIOS-u (opcjonalnie)

Nazwa pakietu(-6w) oprogramowania, numer wersji lub wydania, a takze
producent oprogramowania

B Zainstalowanie innych urzgdzeh USB

INFORMACIE DOTYCZACE SERWISU I POMOCY
TECHNICZNEJ

Informacje dotyczgce okresu dostepnosci czesdci zamiennych i mozliwosci
modernizacji produktéw, o ile majg zastosowanie, Informacje na temat czesci
zamiennych i mozliwosci modernizacji produktéw mozna uzyskaé od lokalnych
dystrybutoréw i dostawcow.

Informacje wymagane przez wiasciwg organizacje ds. implementacji. Informacje
dotyczgce raportu z testu przeprowadzonego przez organizacje ds. implementaci
mozna uzyskaé u lokalnych dystrybutoréw i dostawcow.

Przed utylizacjg jakiegokolwiek produktu nalezy zasiegng¢ u lokalnych
dystrybutoréw i dostawcow informacji na temat ograniczania szkodliwego wptywu na
Ssrodowisko naturalne poprzez stosowanie wtasciwych metod i procedur.

Aby utylizowa¢ produkt oraz/lub akcesoria, nalezy sie zwréci¢ do lokalnych
dystrybutoréw i dostawcoéw o informacje kontaktowe dotyczgce najblizszego zaktadu
zajmujgcego sie utylizacja.

W razie pytan dotyczgcych konserwacji nalezy sie zwrocic do lokalnych
dystrybutoréw i dostawcow o informacje kontaktowe dotyczgce najblizszego centrum
serwisowego, aby przedtuzy¢ okres uzytkowania produktu.

Aby serwisowac i utylizowac¢ produkt we wiasciwy sposdb, nalezy sie zwréci¢ do

22



lokalnych dystrybutorow i dostawcow o informacje dotyczace najblizszego sklepu.

OSWIADCZENIE O OGRANICZONEJ GWARANCII

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji dotyczy jedynie opcji, kidore zostaty
oryginalnie zakupione przez uzytkownika u autoryzowanego sprzedawcy do uzytku
wlasnego, a nie w celu odprzedazy.

Gwarancja producenta dotyczy wszystkich czesci i robocizny, przy czym nie jest
ona wazna bez dowodu oryginalnego zakupu. W celu uzyskania serwisu
gwarancyjnego nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym sprzedawcg lub
dystrybutorem, odwiedzi¢ naszg witryne internetowg, ktéra zawiera informacje o
serwisie lub tez wysta¢ pocztg elektroniczng zgdanie dalszej pomocy.

W przypadku przekazania tego produktu innemu uzytkownikowi, obstuga
serwisowa oferowana jest dla nowego uzytkownika przez pozostaty okres gwarancyjny.
Razem z urzgdzeniem nalezy przekazaé dowod zakupu oraz niniejsze oswiadczenie.

Gwarantujemy prawidtowe funkcjonowanie urzgadzenia oraz zachowanie jego
opiséw funkcjonalnych zawartych w dotgczonej dokumentacji. Po przedstawieniu
dowodu zakupu, czesci zamienne uzyskajg ochrone gwarancyjng na pozostaty okres
gwarancyjny zastepowanych czesci.

Przed przekazaniem tego produktu do serwisu gwarancyjnego nalezy usung¢ z
niego wszelkie programy, dane oraz przenosne urzgdzenia pamieci masowe;j.
Urzadzenia odestane bez podrecznika uzytkownika oraz oprogramowania zostang
zwrdcone bez tych elementow.

Niniejsza Ograniczona Gwarancja nie dotyczy wymiany urzadzenia w przypadku
uszkodzenia spowodowanego przez wypadek, katastrofe, akty wandalizmu,
nieprawidtowe lub nadmierne korzystanie, niewtasciwe $rodowisko pracy, modyfikacje
w programie, inne urzgdzenie lub modyfikacje w produkcje wprowadzane przez osobe
inng niz sprzedawca.

Jesli ten produkt stanowi funkcje opcjonalng, wtedy niniejsza Ograniczona
Gwarancja stosuje sie jedynie w przypadku jej uzycia w potgczeniu z urzgdzeniem, dla
ktorego ona zostata zaprojektowana.

Wszelkie pytania i watpliwosci w zakresie Ograniczonej Gwarancji nalezy
kierowaC do autoryzowanego sprzedawcy, u ktérego zakupiony zostat niniejszy
produkt.
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NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA ZASTEPUJE WSZELKIE INNE
GWARANCJE, ZAROWNO WYRAZNE JAK | DOROZUMIANE, W TYM, BEZ
OGRANICZEN, WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE DOTYCZACE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
JESLI PRZEPISY PRAWNE NIE DOPUSZCZAJA WYLACZENIA GWARANCJI
DOROZUMIANYCH, WTEDY WSZELKIE GWARANCJE, ZAROWNO WYRAZNE JAK
| DOROZUMIANE, BEDA OBOWIAZYWAC JEDYNIE W  OKRESIE
GWARANCYJNYM. PO JEGO UPLYWIE ZADNE INNE GWARANCJE NIE BEDA
MIALY ZASTOSOWANIA.

W niektérych jurysdykcjach niemozliwe jest ograniczenie okresu obowigzywania
gwarancji dorozumianej; w takich przypadkach powyzsze ograniczenie sie nie stosuje.

Producent w Zzadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialno$ci za nastepujgce
straty:

1. Roszczenia stron trzecich wobec uzytkownika z tytutu poniesionych strat.
2. Utrata lub uszkodzenie akt lub danych, lub

3. Finansowe straty wtérne (w tym utrata zysku lub oszczednosci) lub uboczne,
ktére zostaly poniesione mimo uzyskania przez uzytkownika informacji o
mozliwosci ich wystgpienia.

W niektorych jurysdykcjach niemozliwe jest wylgczenie Ilub ograniczenie
odpowiedzialnosci z tytutu szkdéd pobocznych lub wynikowych, tak wiec powyzsze
ograniczenia lub wytgczenia odpowiedzialnosci mogg nie stosowac sie do danego
uzytkownika.

Niniejsza Ograniczona Gwarancja nadaje uzytkownikowi okreslone prawa, przy
czym w zaleznosci od danej jurysdykcji, uzytkownik moze posiadac rowniez dodatkowe
prawa.
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OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z WYMAGANIAMI FCC w
ZAKRESIE EMISJI ENERGII O CZESTOTLIWOSCI
RADIOWE]

Urzadzenie zostato przetestowane i stwierdzono jego zgodno$¢ z zakresem
wymagan dla urzgdzen cyfrowych Klasy B, zgodnie z Czescig 15 przepisow FCC.
Ograniczenia te stuzg zapewnieniu wlasciwej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami
w instalacjach mieszkalnych.

To urzadzenie moze generowaé, wykorzystywa¢ i emitowaé energie
o czestotliwosci radiowej. Jes$li nie zostanie zamontowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcjami, moze powodowac¢ szkodliwe zakidcenia tgcznosci radiowe;.
Jednakze nie mozemy da¢ gwarancji, ze zaktocenia nie wystgpig w danej instalacji
telewizyjnej (co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wkgczenie urzadzenia), zaleca
sie, aby uzytkownik probowat wyeliminowac¢ zaktdcenia poprzez zastosowanie jednego
lub kilku z ponizszych srodkéw zaradczych:

B Zmiane orientacji i lokalizacji anteny odbiorczej.
B Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

B Podigczenie urzadzenia do zrodta zasilania nalezgcego do obwodu innego
niz obwod odbiornika.

B Podigczenia do urzadzenia ekranowanych kabli przytgczeniowych oraz
ekranowanych kabli zasilajgcych, ktore wchodzg w skfad zestawu, gdyz tylko
one gwarantujg zgodnosc¢ z odpowiednimi limitami zaktocen radiowych dla
tego urzadzenia.

B Jesli zakiocenia nie znikajg — skonsultowanie sie z doswiadczonym
technikiem radiowo-telewizyjnym.

B Wszelkie zmiany Ilub modyfikacje niezatwierdzone wyraznie przez
producenta Iub autoryzowane centrum serwisowe mogg skutkowac
odebraniem uprawnien do korzystania z tego urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania zgodnie z Czescig 15 przepisow FCC.
Obstuga urzadzenia podlega nastepujacym dwom warunkom: (1) niniejsze urzadzenie
nie moze powodowaé szkodliwego wptywu oraz (2) niniejsze urzadzenie musi by¢
podatne na wszelkie zaktocenia w tym zaktocenia moggce powodowac niepozgdane
dziatanie.
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